PLAN: East Boston

Meet the BPDA Team / El Equipo

A little bit about who we are and what we do. Un poco de cdmo somos y lo que hacemos.

Viktorija Abolina Alexa Pinard
Assistant Deputy Director for Urban Designer
Neighborhood Planning Don Orione Shrine is my favorite.

El santuario de Don Orione es mi
favorito.

| love the East Boston Harborwalk.
Me encanta el paseo del Puerto.

Natalie Punzak

Urban Designer

The views from Lo Presti Park!
iLas vistas del parkque Lo Presti!

Chris Busch

Waterfront Planner

| really enjoy the waterfront .
Disfruto del frente maritimo.

Nick Schmidt

Transportation Planner

Santarpio is my Sunday dinner.
Los domingos ceno en Santarpio.

Joe Christo

Waterfront Planner

Soccer fields at LoPresti Park are
awesome! jLos campos de futbol del
parque de Lo Presti son geniales!

Michael Sinatra

Development Review Project Manager
| love having grown up in Eastie.
Adoro haber crecido en Eastie.

Meera Deean

Architect/Urban Designer

The Greenway is amazing!

iEl Greenway es impresionante!

Kristina Ricco
Neighborhood Planner
Causitas at Rincon all day!
iCausitas en el Ricdn siempre!

Rosa Herrero de Andrés
Neighborhood Planner

East Boston is full of life.

En East Boston hay mucha vida.

Jill Ochs Zick

Landscape Architect

| really enjoy going to Angela’s Cafe.
Me encanta ir a Angela’s Cafe.

Jason Ruggiero

Community Engagement Manager
Constitution beach rocks!

iLa playa de la Constitucion es
genial!

Jack Halverson Contact Contacto
Transportation Planning Assistant
Spinelli's is my favorite! bit.ly/PlanEastBoston

Kristina Ricco, Neighborhood Planner
kristina.ricco@boston.gov or (617) 918-4238

Jason Ruggiero, Community Engagement Manager

jason.ruggiero@boston.gov or (617) 918-4383

PLAN: East Boston

Focus area frameworks &
today’s transportation network

Agenda

6:30-7:00 pm Open House
7:00-7:10 pm Presentation
7:10-8:00 pm Open House

PLAN: East Boston is shifting focus from neighborhood-wide topics to specific types of areas within the
neighborhood. The event will highlight what we've learned from a neighborhood-wide analysis performed by our
transportation planning consultant. We are soliciting community feedback about how what we've learned will
influence the creation of future transportation recommendations.

Esquema de las Areas de Enfoque & la red de transporte actual

La agenda

6:30-7:00 pm Puertas Abiertas
7:00-7:10 pm Presentacion
7:10-8:00 pm Puertas Abiertas

PLAN: East Boston cambia su atencion desde temas sobre todo el vecindario a tipos de zonas especificas dentro
del vecindario. Continuaremos la conversacién que empezamos en marzo de 2019 destacando lo que hemos
aprendido del andlisis realizado por nuestro consultor de planificacién de transporte. Solicitaremos
comentarios de la comunidad sobre cémo lo que hemos aprendido influira en la creacién de

recomendaciones de transporte.
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PLAN: East Boston

Process Overview / Vision General del Proceso

PLAN: East Boston is a neighborhood-wide planning initiative in East Boston. Guided by Imagine Boston 2030, the
planning process will build on earlier planning initiatives and will assess their stated goals for East Boston. The
process will update the East Boston Master Plan (2000) and will produce a framework to predictably shape the
future of East Boston, and identify opportunities to preserve, enhance, and grow.

Specifically, PLAN: East Boston will:

+ Recommend updates to East Boston's zoning Article 53;

«  Produce urban design guidelines; and

+ Recommend immediate-to long-term improvement projects for the neighborhood’s transportation network.

PLAN: East Boston es una iniciativa que cubre la totalidad del vecindario de East Boston. Con Imagine Boston
2030 como guia, el proceso de planificacién se nutre desde iniciativas de planificaciéon anteriores y las metas
establecidas para East Boston. El proceso actualizara el Plan para East Boston (2000) y producira un esquema
para modelar con previsiblemente el futuro de East Boston, e identificara oportunidades para preservar, mejorar
y crecer.

Especificamente, PLAN: East Boston:

+ Recomendar actualizaciones al Articulo 53 de la Zonificacién de East Boston;

+ Producira guias de disefio urbano; y

+ Recomendara proyectos a corto, medio y largo plazo para la red de transporte del vecindario.

Advisory Group / Grupo Asesor

The Advisory Group (AG) will assist the Boston Planning Appointed Members  Ex-officio Members
& Development Agency (BPDA) and other City agencies ~Miembros Nombrados Miembros Ex-officio

in creating a long-term vision for the PLAN: East Boston  Debra Cave Joe Boncore,

initiative. Nominations were solicited from community =~ Mary Cole State Senator
members in the Fall of 2018. Members were appointed  Ernani DeAraujo Adrian Madaro,

by the Mayor in January 2019 from nominations Frank Delmuto State Representative
recieved from the community and will serve for the Ana Gonzalez Lydia Edwards,
duration of the planning initiative. Tanya Hahnel District City Councilor

Lisa Jacobson Michael Flaherty,

El Grupo Asesor de PLAN: East Boston asistira a Jim Kearney At-Large City Councilor,
la Agencia de Planificaién y Desarrollo de Boston Charlie LoGrasso Annissa Essaibi George,
(BPDA son sus siglas en inglés) y demas agencias de Theresa Malionek At-Large City Councilor
la ciudad para crear una vision a largo plazo para la Kathy Orlando Michelle Wu,

iniciativa. Los miembros fueron nombrados por el Sarah Plowman At-Large City Councilor
Alcalde en Enero de 2019 a partir de las nominaciones  Angel Rodriguez Althea Garrison,

de la comunidad y serviran durante el proceso de Casey Silvia At-Large City Councilor
planificacion. Tiana Tassinari

Kannan Thiruvengadam
Thomson Vou

John Walkey

Luz Zambrano

& bpda

PLAN: East Boston

Transportation Process / Proceso de transporte

3/12/2019 . Transportation open house / Jornada de Puertas Abiertas sobre transporte

We introduced the policies and programs that inform PLAN: East Boston. We asked
about your travel barriers.

Introdujimos politicas y programas que informan a PLAN: East Boston. Le
preguntamos sobre las barreras de sus trayectos.

4/2019-6/2019 . Neighborhood walking tours / Recorridos del vecindario

10/8/2019 . Where we've been & where we're going / Donde hemos estado y hacia donde vamos

We introduced the Focus Areas and asked how you would improve them.
Introdujimos las Areas de Enfoque y le preguntamos cémo las mejoraria.

10/2019-11/2019 . Community workshops: neighborhood residential, mixed-use nodes & corridors,
and waterfront industrial & economic development areas / Talleres comunitarios:
residenciales del vecindario, nodos y corredores de uso mixto, y zonas industriales
costeras y desarrollo econémico

Today / Hoy Focus area frameworks & today’s transportation network /

Esquema de las areas de enfoque & la red de transporte actual today

We are sharing questions for each Focus Area based on your feedback, our analysis,
and City policies and programs. These questions will form the framework for
creating, testing, and recommending concepts. Before we move forward, we want to
make sure that we are asking the right questions.

Estamos compartiendo preguntas para cada Area de enfoque en funcion de

sus comentarios, nuestro analisis y las politicas y programas de la Ciudad. Estas
preguntas formaran el marco para crear, probar y recomendar conceptos. Antes

de seguir adelante, queremos asegurarnos de que estamos haciendo las preguntas
correctas.

Future meetings
/ Reuniones
futuras

Reviewing and refining concepts /
Revisando y refinando conceptos

Transportation recommendations /
Recomendaciones de transporte
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